LIKKUTEI TORAH - PARSHAS NASSO - MAAMAR 1

121 172 %12 WK NN KXW

“Levanta la cabeza de los hijos de Guershon”
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“Cuenta a los hijos de Gershon”, etc. Debemos comprender por qué, con respecto a los hijos de
Gershon, se dice “también ellos”; y también [por qué] se dice especificamente de los hijos de Gers-
hon: “Por indicacion de Aharon y sus hijos estara a cargo todo el servicio de los hijos de los guers-

honitas”, mientras que no se dice algo similar de los hijos de Kehat y Merari.
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Pero primero debemos comprender el asunto del Mishkan y de sus desplazamientos por el desier-
to en su conjunto. Pues la razon fundamental de que se desplazaran por el desierto con el Mishkan
y sus utensilios era someter el poder de las fuerzas externas para extraer sustento, ya que la raiz de

donde extraen su sustento se encuentra especificamente en el desierto.

TWITPT (xvon] ‘DO R AYAWT 90,7293 1NN ROXR P95 RWTY MN% 91703 DV 1R 92712 707

.09 1R 71°1N AR RPIT

Por eso, en el desierto no crece ninguna planta ni hierba; solo hay desolacion, pues la afluencia
proviene especificamente del lado de la santidad: “Y T das vida a todos”.

A1 W AwITRPT R0 552 190 .ApP7% 5y31 ¥ wn RITY 2778 8’1 P97 25N

Y esta escrito: “Justo es Havaia”. El sentido de tzadik (justo) es alguien que otorga y es dueiio de

tzedaka (caridad). Del mismo modo, en todo el lado de la santidad existe este aspecto.
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Ahora bien, en el Santo, bendito sea, Jésed (bondad) emana del aspecto de la grandeza, como esta
escrito: “Lento para la iray grande en bondad”. Y en todo el ambito de la santidad, 1a bondad ema-
na del aspecto de la autoanulacion (bitul): uno se anula ante D'os y se considera nada y nulo ante
sus propios ojos; por eso es apropiado [que ¢él] dé a otro, a quien considera mas importante.
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Como esta escrito acerca de Avraham: “Y yo soy polvo y ceniza”; por eso hacia bondad con todas

las personas, etc. En cambio, quien es un ser y una cosa, y no esta anulado, necesita todo para si

mismo y no esta en el nivel de quien otorga.
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Por eso, en el desierto hay “serpiente, serpiente ardiente y escorpion”, las tres kelipot (cascaras),

pues alli esta la fuente de las kelipot, que son un ser y una cosa separada, y no tienen ningun as-

pecto de bitul; por eso no proviene de ellas ningin otorgamiento.
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Y por eso el Arcay el pueblo de Israel viajaron por el desierto: para someterlo. Por eso llevaron el
Mishkan en cuarenta y dos jornadas, que corresponden al nivel del Nombre de cuarenta y dos [le-

tras].
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Es decir, mediante la revelacion de la Divinidad que habia en el Mishkan cuando lo transportaban
por el desierto, las kelipot quedaban sometidas por si mismas, como esta escrito: “Como se derrite

la cera”, etc. [Y vease lo escrito sobre esto acerca del versiculo “Estos son los viajes™.]
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Y el beneficio de este sometimiento consistia en que servia de preparacion para el Tiempo Venide-
ro, a fin de que pudiera haber una revelacion de la Divinidad en nuestro mundo bajo, como esta

escrito: “Y se revelara la gloria de Havaia”, etc.;
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pues, cuando primero se somete la fuente del ocultamiento y de la existencia independiente

(yesh), después puede producirse en ella la revelacion en el Tiempo Venidero. [Y puede decirse

que esto se asemeja a lo que ocurre en el servicio a D'os
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en el que primero debe haber el nivel de itkafia (sometimiento), para que por medio de ello se
pueda llegar después al nivel y grado de it’hapja jashoja linehora (transformar la oscuridad en luz);
y sin pasar primero por el nivel de itkafia no se puede llegar al nivel de it’hapja jashoja, etc.
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Del mismo modo, para que en el Tiempo Venidero haya una revelacion efectiva de la Divinidad en
el mundo bajo, y la oscuridad se transforme en luz efectiva, como esta escrito: “Al caer la tarde
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habra luz”; por eso fue necesario que primero tuviera lugar el sometimiento del desierto, etc. Y
véase lo escrito acerca del versiculo “Estos son los viajes”, de otra manera: que gracias a ello la

persona tiene la fuerza para someter su propio cuerpo, etc.]
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Y este es el sentido de esta revelacion que tendra lugar en el Tiempo Venidero: en verdad, ante Su

propia Esencia, bendita sea, no existe en absoluto ningun aspecto de ocultamiento ni de
ocultacion.
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Pues “ante El todo es considerado como nada”, y no hay ningin cambio entre antes de que el mun-
do fuera creado y después de la creacion. Porque también ahora El es Uno, Solo y Unico,
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como antes de que el mundo fuera creado, ya que toda la existencia de los seres creados, algo a
partir de la nada, proviene unicamente del nivel de las letras del habla: “Por la palabra de Havaia

fueron hechos los cielos”.
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A modo de analogia: el habla de una persona esta anulada y es secundaria respecto del pensamien-
to, y no ocupa lugar alguno en absoluto; solo para quien escucha el habla
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es percibida como algo y como una cosa. Asi también arriba: el nivel de las letras del habla en los
Diez Enunciados, respecto de los seres creados [a partir de ellos|] como algo de la nada, esta en el

nivel de yesh; pero respecto de Su Esencia, bendito sea, estan anuladas como la nada.
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Por eso, aunque desde la perspectiva de la revelacion de las letras del habla el mundo aparece ante
nuestros ojos como algo existente y como una entidad, sin embargo, para El, bendito sea, no hay
en absoluto ocultamiento ni encubrimiento. Por eso, en el Tiempo Venidero, cuando “se revele la

gloria de Havaia”, que es el nivel de la revelacion de la esencia misma de la Divinidad,
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entonces, por si mismo, ningun ocultamiento ocultara en absoluto, y habra una revelacion de la
Divinidad también en el Mundo de Asia (Accion), hasta que toda carne vea, incluso mediante la
comprension de su intelecto fisico. Y para que haya esta revelacion en el Tiempo Venidero, fue ne-

cesario que el Mishkan viajara por el desierto, para someterlo, como se menciono arriba.
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2. Ahora bien, este era el sentido del traslado del Mishkan en la accion concreta, en el plano del
mundo; y del mismo modo ocurre también ahora, en el plano espiritual, en el plano del alma.
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Pues existe un aspecto de Mishkan en particular en cada persona, y todos sus detalles estan pre-

sentes en el alma del ser humano.
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Pues esta escrito: “Y haran para Mi un Santuario, y moraré dentro de ellos”; y nuestros Sabios, de
bendita memoria, dijeron: “No dice ‘dentro de éI’, sino ‘dentro de ellos’”, porque cada uno de Is-

rael debe hacer un aspecto de Mishkan en su alma.

7Y 2% wrRD 2L 1225 FUPwD 198N 1T 292w TT12Y32 WDI2 NIPOR MDA N2 wn 13m

15 225 72 w101 10 09pOX 07 K13

Es decir, hacer descender una revelacion de la Divinidad al alma mediante “el servicio del cora-

z0n, que es la plegaria”, cuando su corazon sea puro, como esta escrito: “Crea en mi un corazon
puro, oh D'0s”, etc.; y como esta escrito: “puro de corazon”, etc.;
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pues cuando su corazon esté puro de toda escoria, de cualquier cosa que no sea para D'os solo, en-

tonces se lo llama Mishkan, para que la revelacion de la luz de D'os more en él; y como esta escri-

to: “Limpio de manos y puro de corazon”, etc.;
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“recibira una bendicion de Havaia”; pues el significado de “bendicion” es hacer descender una re-
velacion de la Divinidad al alma, etc. [Y esto también es lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita

memoria: “La pureza conduce a la santidad”. Véase en Reishis Chochmah.]
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Y por medio de esto también apartara y sometera el ocultamiento del alma animal, que ocultay se-
para, y [por el cual] el mundo se le aparece como algo existente y separado; esto se debe a la tos-
quedad de la materia de su alma animal.
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Pero cuando su corazon es puro y refinado, vera con el ojo de su intelecto que, en verdad, nada
oculta, tal como es arriba, pues “ante El [todo es] como nada”, etc.
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Pues por medio de la pureza de su corazon se atrae una revelacion de la Divinidad incluso al nivel
del ocultamiento y lo escondido, de modo que no oculten. Esto es como el viaje del Mishkan por el

nivel del desierto, por medio del cual sometia el desierto, etc.
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Y asi sucede ahora en el alma: someter a la inclinacion al mal, que también corresponde al nivel
del desierto, que es “una tierra no sembrada”; es decir, los actos, las palabras y los pensamientos
que no estan dirigidos a D'os, etc.
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Y esto es [lo que significa] “donde ningtin hombre (adam) habitaba”. El sentido de adam es lo que
esta escrito: “Y sobre la semejanza del trono habia una semejanza con aspecto de hombre (adam)”,

etc.:

ST IR 7772 71 PR3 2°N5 09102 JNISWY WIpR 2 1w 00 oW w0 RO

“No habitaba alli”, pues esta escrito: “Y haran para Mi un Santuario, y Yo habitaré dentro de ellos”;

como esta escrito acerca de esto en el discurso que comienza “Yo soy de mi amado”.
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Por lo tanto, es preciso someter este aspecto de desierto, que es la inclinacion al mal; esto se logra

haciendo descender una revelacion de Divinidad al alma.
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[Y en otro lugar se explica, a proposito de “Beit Hilel dicen: ‘Una novia hermosa y agraciada’”, que

la atraccion hacia abajo no debe corresponderse con el ascenso; por el contrario, primero debe

producirse la atraccion desde arriba hacia abajo;
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es decir, que la buena accion debe realizarse incluso antes de apartarse del mal en sus formas suti-
les, y que uno no debe esperar para “hacer el bien” hasta haberse apartado primero del mal por

completo.

T 1377 T IR VYR °D 02RO D3 198° RPOmn MR 2 WA TOWRIT UOYY DIwn 1390
19 N°55N3 ¥ 9109 X127 AN

Esto se debe a que, mediante esta atraccion que tiene lugar al «hacer el bien», todas las fuerzas ex-
ternas caeran por si solas, pues un poco de luz disipa mucha oscuridad; y llegara a «apartarse del

mal» por completo, etc.
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Y del mismo modo se explica el asunto de los viajes del Mishkan por el desierto: mediante la atrac-
cion de una revelacion de la Divinidad, las kelipot fueron sometidas por si solas, como esta escrito:

«Y sucedio que, cuando el Arca emprendia la marcha», etc.; «<y que huyan quienes Te odian», etc.
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Y asi también ocurre con este aspecto en el alma: mediante la atraccion de la Divinidad desde arri-
ba hacia abajo, a través de la buena accion y de la dedicacion a la Toray la plegaria, la materialidad

del cuerpoy el alma animal seran sometidas por si solas, etc.]
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Ahora bien, en el Mishkan habia tres cosas: las vigas del Mishkan, las cortinas del Mishkan y las
vasijas, es decir, el Arca, la Menoray el Altar, etc.
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w13
Ahora bien, primero podemos explicar el asunto de las vigas, llamadas “madera de acacia, ergui-
das”, lo cual guarda relacion con que los angeles son llamados “los que estan erguidos”, como esta
escrito:
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“serafines erguidos”; y como esta escrito en el Midrash Shir HaShirim Rabbah, al final [del comen-
tario sobre] el versiculo “Salgan y vean”: Arriba, “serafines erguidos”; del mismo modo abajo, “ma-
dera de acacia, erguida”. Y el significado de “serafines erguidos” es
©V”OP AT 7PN AT 1°°9) 1D AR DY Y 09y 0172 0TIy 0719 1°PNWH WK NRNHD
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como dice la expresion: “Y todos Sus ministros estan erguidos en las alturas del universo y procla-
man con temor”, etc. (Véase también el Zohar, Teruma, folio 169ay folio 170a.)
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Y el asunto es que “estar erguido” no significa sino silencio; y el significado de silencio es el nivel
de la anulacion absoluta (bitul) del propio ser,
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es decir, el nivel de la anulacion de la voluntad: que la persona no tenga ninguna otra voluntad

aparte de la voluntad por el D'os Uno; y como esta escrito: “Y fuera de Ti, nada deseo”, etc.
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Y como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Anula tu voluntad”, etc. [Véase en Igueret
HaKodesh, el pasaje que comienza “Para hacerte comprender”.] Y la razon por la que este nivel se

llama “estar de pie” es
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que cuando tiene amor y apego a D'os, esto constituye el nivel de caminar; como esta escrito acer-
ca de Abraham: “ibay viajaba”, etc.
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Pero antes de alcanzar este nivel de caminary de este amor, primero debe haber este nivel de estar
de pie; es decir, detenerse y guardar silencio
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ante la expansion y el caminar del lado opuesto. Estos son los deseos ajenos, por los que la persona
quiere, deseay anhela cosas ajenas a la santidad. Esto también se llama “caminar”, de acuerdo con
lo que esta escrito: “Y lleg6 un caminante (jélej) al hombre rico”
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(IT Samuel 12:4), que es el caminar del lado opuesto. Y esto es “jélej” (caminante): aquello que si-

gue avanzando y fortaleciéndose, pues al principio es como un huésped, etc.; véase alli el comen-

tario de Rashi.
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Y uno debe estar entre “quienes envian el pie del buey y del asno”; es decir, debe contener el ca-
minar de la inclinacion al mal (como se encuentra en la Guemara, primer capitulo de Avoda Zara,
folio 5b, y en el comentario de Rashi alli; véase también Zohar, parte II, Shemot, folio 5, al final del
lado b; Beshalaj, folio 64, al final del lado b; y el Ramaz al comienzo de la seccion Miketz).
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Y para que sea transformado de este caminar y el caminar pase a ser en la Divinidad, primero
debe llegar al nivel de estar de pie, que es el nivel de la anulacion de la voluntad [y, como se men-
ciono arriba, el itkafia (sometimiento) es el camino para llegar al nivel de it’hapja
(transformacion), etc.; véase también lo escrito en el discurso que comienza “Tomen de entre us-

tedes una ofrenda”, en la seccion Vayakhell].
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Y este era el sentido de las vigas “erguidas”. Esta postura erguida y la anulacion de la voluntad se
suscitan mediante el temor; y este es [el sentido de] “todas estan erguidas en las alturas del univer-

soy proclaman con temor”.
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Y este era el sentido del servicio de los hijos de Merari, portadores de las vigas: para llegar a este

nivel de temor y postura erguida, se requiere amargura (merirut), al ser uno de los “maestros del

examen de conciencia” respecto de los dias de su vida, de los cuales casi todos, en su mayor parte,

“transcurren en la oscuridad”, etc.;

m3n 5y 1aya *717 PP 7Y e PR 93137 Sva N1onak K127 951w 0029 0onna 97Ivn o3
LY 10 0°MM

y mediante esto suscita abundante compasion, para que pueda llegar al nivel de “Anula tu volun-

tad”. Y acerca de esto esta escrito sobre el versiculo “La voz de mi amado”, en relacion con “con

matzot y hierbas amargas”, etc.; véase alli.

n%an My 1239 1N waan mvs »naa v NXM 72ARA nxTRR RIS 57NN Wil 1Im
12 7PN

Y de esto se llega después al grado de amor y voluntad hacia D'os, en el estado de extincion del

alma (kelot hanéfesh); y este es el sentido de las cortinas de “azul (tejelet) y purpura”, etc.,

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/nasso/1/ 11

17



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS NASSO - MAAMAR 1 M2 1WA %12 WRA DR RWwa

07RO 1772 IR 1190 1Ay wrnYY L2229 IR 1190 11990 11w X nPon oo

pues tejelet es una expresion de kilayon (extincion): “Mi carne y mi corazon se consumen”. Y véa-
se lo escrito acerca de “mi carne se consume” en el discurso que comienza “Cantar de los

Cantares”.

W32 WA MINEY OTRI WOV 19T 573 RIT LDV 1137 PI0°a N2 RINW 0wapa By neInn RIm
.071°9y 09991171 07N

Y este es el dosel que cubre las vigas, las cuales corresponden al nivel de la anulacion de la volun-
tad mencionado antes. Esto también es semejante a lo que hay en el ser humano: huesos, y carne y
tendones que los cubren.

19 T30 1 T 1ATARN SNINEY 93 913 RIM 1PTOAM WA 1123 DRYRYY TI0°0 3T Mgy N

217 95 TR B8 M 1187 P02 ona

Y el nivel de los huesos es el fundamento sobre el que se construyen la carne y los tendones; co-

rresponde a “Todos mis huesos diran: ‘Havaia, ;quién es como Ta?’”, etc.: el nivel de la anulacion

de lavoluntad. Esto debe estar presente en la persona durante todo el dia;

1Y [MY97 @7 12 097931 WRA T10° KA w3 53] 127X 12 R 00708 w32 naD 97AR K20 I
W3 °12 NTAY

y de alli llegara luego al nivel de la carne y los tendones, que corresponde al amor [pues la carne es
del elemento del fuego, y los tendones corresponden a la sangre y al espiritu]. Esta es la labor de

los hijos de Gershon.

»po93] TPTI082 ARNN IR NIVNYNT 7Y 972 9737 1137 P02 N2 A%502 0 NTIaya 1AM A
DR 19718°02 IR XY N2 [mmr

3. Ahora bien, en el servicio a D'os mediante la plegaria, el nivel de anulacion de la voluntad men-
cionado anteriormente debe alcanzarse mediante el despertar del temor inferior (yira tataa) en Pe-
sukei deZimra (los versiculos de alabanza) y en la bendicion “Quien forma la luz”, al relatar el

temor

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/nasso/1/ 12
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y la autoanulacion de los angeles; y llegar al nivel de andar y del amor se logra mediante la con-
templacion, al decir “Con amor eterno”, etc., “Escucha, Israel”, etc., que corresponde al nivel del
Heijal del Amor. El significado de Shema (“escucha”) es, como es sabido, un término que alude al

entendimiento.

TONYY TN AN NN 10V v ) Y73 0710 MR Dow PR T NDITA2 NIANANaT Iy R 20
[Fomp] 2R 72D R TAWANR3 19Y 0919 NP 0%E9K 1 7Y O3 K129 TONYD yhawn qPRa nno
N IMNLY

Y este es el tema de contemplar la grandeza de D’os: como todos los mundos —el Gan Eden supe-
rior y el inferior, asi como lo que esta destinado a existir en el séptimo milenio, en el Tiempo Veni-
dero, e incluso hasta cincuenta mil jubileos— surgieron todos en un solo pensamiento ante Su

Esencia, bendita sea;
WATRY M wrno TaR RO R Tawnna AR Avam nmTn Bo A0 TY 1IN 121X ANANRNI

IRy 9o 117a0n RN2 K TawnnaT

y como dice el dicho: “El miray contempla hasta el fin de todas las generaciones”; y esta mirada se
da Ginicamente en un solo pensamiento, como esta escrito en el Zohar y en el Midrash: que con un

solo pensamiento el Santo, bendito sea, creo todos los mundos.

SN KD 9 129n? [1ow b3 @1 RIS 729 w127 °n2 PA NIRY PINNNT TR Tawnnn ey 21
[TPn 82 N2 omaw 17 1772 M wrnyl] 2°n0 03°Navnn

A modo de analogia: el pensamiento en el hombre inferior no es mas que un nivel de vestidura
para el alma; y mucho mas aun arriba, pues esta escrito: “Porque Mis pensamientos no son los
pensamientos de ustedes”. [Y véase lo escrito sobre esto en el discurso que comienza “Cantay alé-

grate, hija”, en la seccion Mikeitz.]

xo72 meex] PP0AR MINDIPI X192 PUXRAD 19195 mawnna a0y 11 139007 w2 nIRa PR
21252 AN 11 RIT T T2wnN 137 Y 5Y 9910 °N° R 10700 2792 [rwy 1vx

Y esto es [lo que significal: “Havaia reina; se ha vestido de majestad”; es decir, lo que surgio en el
pensamiento ante El —emanar y crear los mundos de Atzilut (Emanacion), Beria (Creacion), Yetzira
(Formacion) y Asia (Accion)— para que El, bendito sea, sea Rey sobre un pueblo: este pensamiento

es aquello con lo que se ha vestido, como con una vestidura.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/nasso/1/ 13



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS NASSO - MAAMAR 1 M2 1WA %12 WRA DR RWwa

03 9371 MR O PTAPY 1772y PY PR A3 (om qwal 172 7903 1awnnm 100 100 10RY
MDY 9N 991D 1187 70w 97V OOy 1MoPn Nl

Pues no es como la voluntad y el pensamiento de un rey de carne y sangre que desea reinar sobre
sus siervos: sus siervos son entidades y existen incluso aparte de que él reine sobre ellos; por eso

es aplicable que el rey quiera reinar sobre ellos.
nat 11%9 0w 57D IR AT 11X0 7Y °N nn 1RR W DMNIANn 0910 MRMYIY 19YnD I7RYnN

AT WA 11892 wahnnw wiab 2 Ty pa RIT Oy 1Nt

En cambio, arriba, todos los mundos llegan a existir de la nada a partir de El, bendito sea, por me-
dio de esta voluntad. Por lo tanto, para que exista esta voluntad de reinar sobre ellos, se trata Gnica-

mente de un nivel de vestidura: El se reviste de esta voluntad y pensamiento.

w127 12 P RIT T7I9AR RIR 17380 NPy 1100y TAwnnnw 139007 w2 NIRA 791 7 IRR 99

1393

Por eso esta dicho: “Havaia reina; se ha vestido de majestad”; es decir, el pensamiento supremo
que surgio ante £l —“Reinaré”— es solamente el nivel de una vestidura.

w127 IX°2° TR] .72% w125 02 P71 RIT MIODRNY 99n0 12 wab R nobn w12k X020 n

*Y 139917 1T 12WNNA DY ANET YRR NP ROPN (xnnvT xnmynxat) NPPIYNRIT 2005 N1oDnR

Jmzm mna] 8700 0P

Y este es [el sentido de] “Que traigan vestiduras reales con las que se vistio el rey”: que Maljut (so-
berania) es solamente el nivel de una vestidura. [Pero esta escrito: “Que traigan vestiduras reales”,
pues la cuestion depende de un despertar desde abajo: atraer Su voluntad, bendito sea, a este pen-

samiento; y esto se logra mediante el cumplimiento de la Toray las mitzvot.

PP 07K IR NOWNRT 13°°7 13 O9R SWOR MD° OYDR 171y 1NN 03112 NI 19N 1Py 1
A1POR 1 PRIWS YW MANANTN AN, [P (xanew w3 N7 1 NAwnn a3 wns

Y este es el sentido del Mishkan: “Y moraré dentro de ellos”; y este es el sentido de “Esta vez mi es-
poso se unira (yilaveé) a mi”, etc.: es decir, la atraccion de la Luz Infinita (Or Ein Sof), para que sea
atraida al nivel de este pensamiento, como se explicara mas adelante.] Y esta es la contemplacion

en “Escucha, Israel: Havaia es nuestro D'os (Elokeinu)”.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/nasso/1/ 14
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El significado es que El se reviste en este pensamiento. Y esto es “Elokeinu”: el nivel del tzimtzum
(contraccion). Después se dice: “Bendito sea el Nombre de la gloria de Su reino por siempre
jamas”, pues se bendice y se atrae el nivel de Maljut también a los mundos de Beria, Yetzira y Asia.
997 MY°I°I 1°3Y RIT T2ARM N2ARY N2 R 799131 MANANTMY L (Thw *1nwn 012 1770 W)
[xan*w 3] N7 99

(Y véase lo escrito al final del discurso que comienza “En el octavo dia envio [al pueblo]”.) De esta
contemplacion nace y se atrae el nivel de “Y amaras”;y el amor es, en términos generales, el senti-

do de las cortinas, como se explicara;

.20 K13 13°°07 A21Y° 0°NW1 10 119 103° 0°NWA 0°OKPNA WD MTA YW 17 13D 777 PaK

pero, en particular, son seis atributos emocionales (midot), como esta escrito acerca de los ange-
les: “Con dos cubriria su rostro”, etc., “y con dos volaria”; es decir, correr y retornar (ratzo

vashov).

13 73R W MY 73 (20w nn] U1 N12°0 W R 521 09P10D 1 13 w0 27 oW 707

Por lo tanto, el Nombre de cuarenta y dos [letras] tiene siete versiculos, y cada uno contiene seis
palabras. Y esto es [lo que significa] lo escrito acerca de las cortinas: “lino fino (shesh) y purpura”,

etc.:

NAWT 2 pan] 278] (79735 031991 10man 1ax] PPTIRY RI1A0D 1NIIINY 2OWAN NP 100MY 1°392 W
.19 2577171 B3P PIDD2 2w RI%T 1PIva wrny] 5737 T W 11700 1390 1122 www (1727

seis colores. Y la cubierta de pieles de tejashim, que el Targum traduce como sasgona, y acerca de
la cual nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron [capitulo 2 de Shabat, folio 28] que se regocija
(sas) con muchos colores: esto alude a los seis atributos mencionados arriba. [Y véase lo escrito so-

bre el tema del correr y retornar en el versiculo “Y los judios aceptaron”, etc.]

10w NPwYNR MXN Y 7”2 0”K TR N2WRA K17 3% 72ART K17 RI¥T QTR 2927 XIX7 1720
X217 1738 17

Y el asunto de correr y retornar en el hombre: correr es el amor, y retornar es hacer descender la
Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, mediante las mitzvot practicas, que son “los 248 miembros
del Rey”,

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/nasso/1/ 15
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como un miembro, que es una vasija para la revelacion de la luz y de la fuerza vital, etc. Y median-

te este descenso, por el cual el hombre atrae sobre si la revelacion de la morada de la Luz Infinita,

bendito sea, a través de las mitzvot,

wrn eyl Y] QIRA WD (737 nanx] VAR YNNI M0 Y 710 1PNI%N WP WK KRNI
L1X791 T°NR 210Wn AT [Nvnn "wRA PI10a2

como en la expresion: “Que nos santifico con Sus mitzvot”; por medio de esto, vuelve a despertar-
se un gran amor (ahava raba) en el alma del hombre [véase lo escrito sobre el versiculo “Los jefes

de las tribus”]. Y esto es [lo que significa]: “Atraeme; tras de Ti correremos”.

,RIX7T IR 29 29T IR RI¥T WO R¥N 92 700 PNOWN 2y PNAAR 091y N3nR 22N

Y esta escrito: “Con amor eterno te he amado; por eso te he atraido con bondad”, etc. De ello resul-
ta que hay un correr después del retornar, y un retornar después del correr.

NAAR2 MXNT QPP 7Y qWnRIA (727 120k 97K NOWNAT 11°°0 MY T IRWIw 11W92 212 1239 1N

J12 %W DTIPW RIZIT RO ooy

Y este es el sentido de los hijos de Gershon, que transportaban las cortinas: es decir, la atraccion
hacia abajo del gran amor, que se atrae mediante el cumplimiento de las mitzvot, hacia el amor

eterno (ahavat olam), que es el correr que precede al retornar, etc.

T DOWAPT ORWI 2771 213 NTIAY RN .wea% DOwIa% O MY 115 0°9°pn O My e on
1% D021 717OYN Na qwnl annw IRNN XD I 20T 000w VXY 3

Y también las cortinas son luces circundantes (makifim), tal como las mitzvot son vestimentas para
el alma. Resulta que el servicio de los hijos de Merari, portadores de las vigas —que corresponden
al nivel de “madera de acacia, en pie”— es el temor inferior, del cual se deriva el nivel de mante-

nerse en pie y la anulacion de la voluntad.

.7127 737X 0299 NAAR 727K 12’2 0192007 13977 MYP°R ORWI 1WA 213 12 97

Y después [viene] el nivel de los hijos de Gershon, los que llevaban las cortinas: es decir, la union

de dos niveles de amor, el amor eterno (ahavat olam) y el gran amor (ahava raba).

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/nasso/1/ 16
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Y el servicio de los hijos de Kehat, quienes llevaban el Arca y los altares, etc., corresponde al nivel

del temor superior (yira ilaa), que esta incluso por encima del nivel del gran amor. Pues

Y 1197 M99 TPRIAWNR WPRY WrNRI W 23R MRy 7237 220370 NMIP 1N 100 1K 73T
1900 Twn NWST 09PYAT 2R 21993 7K N2 eI IR 71701 U1 1A

en el Arca estaban guardadas las Tablas, como esta escrito: “El revela cosas profundas desde la os-
curidad”, y también: “Tus pensamientos son profundos”; y la revelacion se producia por medio de
la Menora, como esta escrito: “y la Tora es luz”: el nivel de luz y revelacion que se extiende desde

el nivel de ocultamiento de “Hizo de la oscuridad Su escondite”.
55 95 17°92NK nona 1M (12 AR" qwnm 1Ayn °0 1 MM 5a8N 01 NWW 1772 v ny)

M2 173y 31 0979772 7725 RO 1IN0

(Y vease lo escrito en el discurso que comienza “Seis dias comeras matzot”, en la explicacion de “Y
hubo la nube y la oscuridad, y ella ilumin6”, etc.). Ahora bien, “mediante Jojma son refinados”,
pues toda la Tora tiene por objeto realizar refinamientos (birurim); y este es el sentido de los

altares.
.0°717°207 172y RIAW 1D R°RRY 1Wwion° .0y nnpe 19 Wrny RIY DNAp %12 Rwn 7t 71°n '[31?1

LSIRDOY IR0 512 972 Wil 7220 9’3

Por eso esta era la carga de los hijos de Kehat, como esta escrito: “Y a él se congregaran (yikhat) los

pueblos”: “Los pueblos se reuniran”, etc., lo cual corresponde al refinamiento. Y mediante Jojma
también se extiende el nivel del temor superior,

PR ORT ARNDN AR 5% monnnT X7 PR 7101 1°R OR 720 PR AR PR OR 972K Y7110

ity QOWAPT N2 7T 1000 »r12% X129 X”R [xnn ox] 0770

como se sabe por la ensefianza: “Si no hay temor, no hay sabiduria; si no hay sabiduria, no hay te-
mor”: primero debe haber temor inferior, pues sin temor inferior es imposible alcanzar el nivel de

Jojma; y este es el nivel de los tablones mencionados antes.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/nasso/1/ 17
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Y después, si no hay sabiduria, no hay temor superior; pues para alcanzar el temor superior se ne-

cesita la Tora, que “brota de Jojma” (como se explico antes, en el discurso que comienza “Y D'os

pronuncio todas estas palabras”).

NRY [7wy Anee] YPIRY N2 AN (127 n3x] AR NRDY ORDOY AR 1M NP %12 N2 R¥N
d[ynw nxepT] WPRT NANRY

Resulta, entonces, que el nivel de los hijos de Kehat es el temor superior que viene después del

gran amor; y este es el nivel de la Shemoné Esré, que viene después de “Y amaras” del Shema.

JIRDOY IRT72 7IRNN IR 2209 MBI 3% [oownpn) PWAPT QORWI "1 °12 1AW 11 DIRRY T 29

4. En efecto, el hecho de que los hijos de Merari llevaran las vigas tenia por objeto elevar el temor

inferior y unirlo con el temor superior.

TAVAY N7 I WRI DOAW TR M 0ORYD °2 17 10WNR3a 137 00,7 PY 1710 700 aw manT
LIY°8PY 09 NAVPR °1Rnd2 AR ,anwnn

Pues el nombre Merari alude a esto: en el Mishkan habia mirra (mor) en dos ocasiones: una, en
“las mejores especias, mirra pura (mar dror)”, del aceite de uncion; la segunda, entre las especias

del incienso: “mirray casia”.
WI°R 2°°1 11772 M wrnyY) owia Ay 070 WApawd Y1T° pIw 1100 0T AWy 710 00 1PAym

.R717737 XMW KODINRI RODONK 171y K1Y .(X>1192 "m1027

El asunto es que la mirra se obtiene de la sangre de un animal llamado yadua, cuando la sangre se
coagulay se convierte en una fragancia (véase también lo escrito sobre esto en el discurso que co-
mienza “Una persona esta obligada a embriagarse en Purim”). Este es el concepto de itkafya e

it’hapja: transformar la oscuridad en luz.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/nasso/1/ 18
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Este es el concepto de la mirra entre las especias del incienso: es una fragancia y una elevacion de
abajo hacia arriba; y mediante esta elevacion se despierta una emanacion de arriba hacia abajo,
que es la “mirra pura” del aceite de uncion, llamada mira dachya. Esta es la sabiduria de la Tora,

que también corresponde al nivel del temor superior.

077 RITY RN R N2 RIT ORI RIWAT RIDANKY K°DONX KW NIUPAY M

,IRDPY 11X NOwnn

Y la mirra del incienso, que consiste en someter la oscuridad y transformarla en luz, es el nivel del
temor inferior; y es lo que provoca que se haga descender el temor superior.

Do°WAPT IR O 13’?1 973 791 M2 2 MNANNT 13T I [ooeye 3] 972 D 130 079n 13’?1
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Por lo tanto, Merari significa mor (mirra) dos veces; es decir, la union de los dos niveles de mirra
mencionados antes. Por eso ellos cargaban las vigas, lo cual también representa la uniéon del temor

inferior con el temor superior.

LR B7Y 91K 21IWIAT 232 NTIAY 233 RPITT ONWAAT 212 NTI2Y 95 1970 1121 1R 27 N

Y esto es [lo que significa] “Por mandato de Aharon y sus hijos sera todo el servicio de los hijos de
los guershonitas”: que especificamente con respecto al servicio de los hijos de los guershonitas se

dice “por mandato de Aharon”,
M2 RO T3P 2R N2 TPwnaR RIT 209°0R N2 DY MY IRYIY (w3 212 NTIaY 0D

9710 WRIT MITRIAY PN MTR Nwwa AP

pues el servicio de los hijos de Guershon, que transportaban las cortinas, las cuales son el nivel de
los makifim (luces circundantes), consiste en hacer descender el nivel del amor supremo, que es
un nivel de makif en los seis atributos y colores que hay en los atributos emocionales (midot) del

alma, como se menciono antes.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/nasso/1/ 19

30

31



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS NASSO - MAAMAR 1 M2 1WA %12 WRA DR RWwa

R TR °P3 1971 701 371 123 [n20 nanxal VAR PR RIT RIAW IR 7Y RPIT RO N 10w
20N >N RX°7 77 °2°71 3”7

Y este descenso se produce especificamente por medio de Aharon, pues €l mismo es la fuente del
gran amor (ahava raba) y del nivel de “abundante en bondad”. Por eso se lo llama Aharon: alef,
har, nun final; pues har (montaria) es el nivel del amor,
W”n3) OINaR nan AN My TanR ROOW 07 02 NN 1R R 7 IROP 221 QAN2AR 1351
(Ggle) IWHNb WP 732 DOWI 7Y
y por eso Avraham, “que Me ama”, la llamo “montafa”. Pero Aharon murié en Hor HaHar, “la
montafa de la montana”, que representa un amor aun mas elevado que el nivel de Avraham (como
esta escrito sobre el versiculo “Haras vestiduras sagradas para Aharon”, etc.).
LRI 2710 T2 °P1 Pown I9YRDY N131°DY N1TRR RITY K9P N2 RITAPPR A0 970K 1N
Y esto es alef-har. El alef es el nivel de pele (maravilla), que pertenece a los atributos supremos
que estan por encima del intelecto y que en el Zohar se llaman “montanas de oscuridad”.
TR %9 [oxwe mnwa] 1 999 7UNRR I (721 nanx] AR IR NOWAT D700 N2 RO 0w 7N
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Y la nun final es el nivel del descenso y la extension de la luz de este gran amor hacia abajo, a todas
las almas de Israel, pues Aharon es uno de los siete pastores que sustentan a las almas de Israel.
nanx] YPIR AR M2 °2 712M NOwAM NIRRT 97 R 12Wnn MY IRYIY 1WA °12 '[31?1
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Por lo tanto, [en el caso de] los hijos de Guershon, que transportaban las cortinas del Mishkan, lo
cual también implica elevar, hacer descender y unir los dos niveles del amor, el amor eterno (aha-
vat olam) y el gran amor, esto se hacia especificamente “por mandato de Aharon y sus hijos”, pues
Aharoén es la fuente del nivel del gran amor y de “abundante en bondad”.

TIIRT AV 711121 5”312 WO (07na XA Dwaa 9"Kwn) LRPT T0IWD 17132 IR 973 %P1 199

Por eso también se lo llama Guershon, especificamente con nun final (a diferencia de Guershom,

que lleva mem), pues hay en él también [algo] del nivel de 1a nun final de Aharon;
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pues la nun final alude a la extension hacia abajo, muy abajo; y para que haya una extension hacia
abajo, esta debe provenir de un nivel mas elevado, como se sabe por el asunto de “Pasaré por la
tierra de Egipto”: “Yo, y no un angel”. Por eso, precisamente desde el nivel del gran amor de Aha-

ron puede extenderse hacia abajo, a cada alma.
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Ahora bien, Gershon es una expresion de guerushin (expulsion), pues “Tu mano derecha, Havaia,
especificamente, quebranta al enemigo”; esto corresponde al nivel del alma animal, mientras que
de la linea izquierda hay sustento, etc. Ademas, las cortinas y la luz circundante ciegan los ojos de
las fuerzas externas.
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Y esto es [lo que significa] “El Santuario, Ado-nai, que Tus manos establecieron”. El sentido es que
el rango de los levitas consiste en unir la Luz Infinita (Or Ein Sof) con los mundos, pues en verdad

“no hay comparacion contigo”.
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Por lo tanto, para que mediante un despertar desde abajo haya un despertar desde arriba, este es el
cometido de los levitas (Leviim), cuyo nombre expresa union, como esta escrito: “Esta vez mi es-

poso se unira (yilavé) a mi”; pues ellos son quienes hacen posible esta union.
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Y esto es [por qué] transportaban el Mishkan y sus vasijas, y después tenia lugar el campamento: el
ascenso y la atraccion hacia abajo. Y esto es [el significado de] «El Santuario, Ado-nai, establecio»:
que haya una revelacion de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, abajo: «y Yo moraré dentro de

ellos». «Tus manos» son tres manos: la mano grande, la mano fuerte y la mano elevada.
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La mano grande, que es el nivel de «y abundante en bondad», corresponde al servicio de los hijos

de Gershon. Y la mano fuerte, el nivel de «Su mano izquierda esta bajo mi cabeza», es el nivel de

los hijos de Merari.
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Y la mano elevada es el nivel de los hijos de Kehat, pues rama (elevada) expresa elevacion, y este

es el nivel de los hijos de Kehat, que transportaban el Arcay las Tablas, etc.
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Ahora bien, la fuerza para esta elevacion, que se realiza por medio de las tres [familias de] levitas,

no puede existir sino mediante una emanacion primero desde arriba; y esto se realiza por medio

de los kohanim.
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Por eso los levitas no comenzaban su servicio sino por medio de los kohanim, como esta escrito:
“Y asignaran a cada hombre su servicio”, etc., y como esta escrito en otro lugar. (Véase también lo
que se escribe mas adelante acerca de las tres manos, en el discurso que comienza: “La persona
esta obligada a embriagarse en Purim”).
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Y este es el sentido de “Eleva la cabeza de los hijos de Gershon, también ellos”, y de que no se diga
“elevar la cabeza” respecto de los hijos de Merari.
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Véase en [el Midrash| Rabbah, al comienzo de la parasha Nasso: como Kehat estaba entre quienes

transportaban el Arca, que es el Santo de los Santos, etc.; y Gershon era sagrado,

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/nasso/1/ 22



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS NASSO - MAAMAR 1 M2 1WA %12 WRA DR RWwa

AR TITT WD WO LWy 15 9991 122 O7RWA 13 7193 3 %% wIp 32001 193 1w 130017
WRI NN IRY 03 Hoyb

es decir, era primogeénito, y esta escrito: “Consagrame todo primogénito”, etc.; pero no era asi con

los hijos de Merari, etc.; véase alli. Y puede explicarse de la siguiente manera: mas arriba se expli-

co el significado de “Eleva la cabeza”,
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es decir, vincular el nivel de la voluntad inferior, que se deriva del nivel de la cabeza y del intelecto
(mojin) investidos en el cuerpo, unirlo y elevarlo al nivel de la voluntad que esta por encima del in-
telecto, que proviene del nivel de “su mazal”, etc. (veéase alli, al comienzo de la parasha
Bamidbar).
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Ahora bien, la parte principal de esta elevacion se realiza mediante la dedicacion al estudio de la
Tora, que es el nivel de la voluntad suprema, como esta escrito alli acerca de “Lo sujeté”, etc.,
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y en otros lugares; y como se escribié mas arriba, en el discurso que comienza “Y Elokim pronun-

ci6 todas estas palabras”, acerca de “Si no hay sabiduria, no hay temor”.

DoOWIPT WP 1PV 1T LRI DR RWI 9K NIMPT 120 ORI DR 1A PO Nap 033 023 199
J1N2W NAW 17772 2pY° AW 1772 WY

Por eso, respecto de los hijos de Kehat, que transportaban el Arca en la que estaban las Tablas, se
dice: “Alza la cabeza”. Este es el sentido del Santo de los Santos; véase lo escrito en el discurso que

comienza “Y Yaakov habit6” y en el discurso que comienza “Shabat de completo reposo”.
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Pero respecto de los hijos de Gershon, que transportaban las cortinas, lo cual también alude a la
union del amor eterno con el gran amor, por eso también de ellos se dice: “Alza la cabeza de los

hijos de Gershon, también ellos”, etc.
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Pero el servicio de los hijos de Merari corresponde al nivel del temor que se extiende desde la ca-
bezay el intelecto; por eso no se dice de ellos “alzar la cabeza”. Mas bien, por medio de esto se lle-

gara luego al nivel y rango de Kehat y Gershon, que es el sentido de “alzar la cabeza”.
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